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مسار المحاضره

مقدمه

Multilizer

برامج اخرى

خاتمه

المراجع



مقدمه 

برامج التعرٌب Software localization tools

recoursesتمكن الوصول الى موارد البرنامج  -

resource treeقائمة الموارد 

المستخدمون:

ٌوفر الوقت والمال: الشركات والافراد –



مقدمه

ماذا ٌمكن ان نعرب؟

جمٌع البرامج 

encryptedماعدا مشفرةالموارد 



Multilizer

طرٌقة  التعرٌب

استخدتم الوٌزرد–

استخدام قاموس

ماٌكروسفت 

ٌعطً احصائٌات –

لما تم ترجمته



Multilizer

:قاموس مٌكروسوفت

9000ٌحتوي على اكثر من 

مصطلح 



 Sisulizer: برامج اخرى

 برنامج مشابه لMultillizer

 شركة المانٌه بٌنماMultillizer   امرٌكٌة

 الاصدار السادس, الاصدار الاول

البرنامجٌن موصفاتهم متشابهه

  م ب 21, م ب  23الحجم متقارب



Sisulizer vs Multilizer



Restorator:برامج اخرى

برنامج سهل الاستخدام

 ٌشبهResHackerمحاضرة سابقة

ٌمٌزه ملف التغٌرات الباتش



Restorator:برامج اخرى



Restorator:برامج اخرى



Lingobit:برامج اخرى

مٌزتان اساسٌتان

اٌجاد كلمة واستبدالها–

اكتشاف الترجمة المسببة –

لتعطل البرنامج



Lingobit:برامج اخرى

 اٌجاد كلمه

واستبدالها



Lingobit:برامج اخرى

اكتشاف الترجمة المسببة لتعطل البرنامج



قائمة طويلة: برامج اخرى

appTranslator 

Catalyst  

Language Studio 

SDLInsight 

StringDB  

Visual Localize 

RC-WinTrans  

RapidTranslation

PASSOLO   

.

http://www.passolo.com/


الخاتمة

 اختار البرنامج المناسب

 البرامج السابقة لاتدعم تغٌر اتجاه النص

 برنامجMicrosoft LocStudio

..هو الافضل لكن



المراجع

http://www.microsoft.com

http://www.multilizer.com

http://www.sisulizer.com/

http://www.lingobit.com

http://www.geocities.com/abafahad/restorat.htm

http://www.delphi-localization-tool.com/

http://www.theverybestofstuff.de/localization/localizatio

nlinks.htm



اشكركم على حسن استمبعكم

.....الاسئلة


